
TÉACS DON DRÉACHT-DLÍ
N. 413

Forálacha maidir le táirgeadh agus díol aráin.

Airt. 1

(Aidhm)

1.  D’fhonn a ráthú  go bhfuil  sé  de  cheart  ag tomhaltóirí  faisnéis  a  cheartú  agus luach aráin  a

fheabhsú, go háirithe arán úr na hIodáile, leagtar síos sa dlí seo forálacha maidir le táirgeadh agus

díol aráin.

2. Is oidhreacht chultúrtha náisiúnta é arán úr na hIodáile, mar thoradh ar an obair agus suim iomlán

na scileanna, an eolais, na gcleachtas agus na dtraidisiún, atá le cosaint agus le luacháil ina gnéithe

inbhuanaitheachta sóisialta, eacnamaíocha, táirgiúla, comhshaoil agus cultúrtha.

Airt. 2

(Sainmhínithe)

1. Tagraíonn an téarma ‘arán’ don táirge a fhaightear trí thaos iomlán nó cuid de thaos a bhácáil, a

sceitheadh go cuí trí  úsáid a bhaint as na hoibreáin sceite dá dtagraítear  in Airteagal  8 agus in

Airteagal 9, arna n-ullmhú ó phlúr cruithneachta nó plúr déanta as gránaigh agus uisce eile, bíodh

clóiríd sóidiam nó salann coiteann, spíosraí nó luibheanna curtha leis nó ná bíodh.

2. Féadfar an sonrúchán aráin dá dtagraítear i mír 1 a fhorlíonadh mar a leanas:

(a) Tá an t-ainmniú ‘arán úr’ forchoimeádta go heisiach d’arán a ullmhaíodh trí phróiseas táirgthe

leanúnach,  gan briseadh chun taos  a  reo,  a  reo agus cóireálacha  eile  le  héifeacht  leasaitheach,

seachas teicnící nach bhfuil d’aidhm acu ach moill a chur ar an bpróiseas fágála, gan breiseáin a

úsáid. Próiseas táirgthe nach dtéann níos mó ná seachtó a dó uair an chloig in éag ina leith idir tús

na próiseála agus an t-am a chuirtear an táirge ar fáil lena dhíol, meastar gur próiseas leanúnach é;

(b) Forchoimeádtar an t‐ainmniú ‘arán taois ghéir’ d’arán a táirgeadh trí úsáid eisiach a bhaint,

d’fhonn an taos a choipeadh, as taos géar mar a shainmhínítear in Airteagal 8(5) agus gan oibreáin

sceite eile a chur leis a thuilleadh. Féadfar ‘arán úr taois ghéir’ a thabhairt ar arán a thagann faoi na

coinníollacha a leagtar síos in (a) freisin;

(c) Forchoimeádtar an sonrúchán ‘arán le taos géar’ d’arán a táirgeadh trí úsáid chomhuaineach a

bhaint as taos géar dá dtagraítear in Airteagal 8(5) agus as giosta dá dtagraítear in Airteagal 8(2), (3)

agus (4) agus in Airteagal  9 i gcionmhaireachtaí  athraitheacha.  Féadfar ‘arán úr le taos géar’ a

thabhairt ar arán a thagann faoi choinníollacha (a) freisin.



3. Tá toirmeasc ar an ainmniú ‘arán úr’ a úsáid i dtráchtáil:

(a) arán a ainmniú atá beartaithe lena chur ar fáil lena dhíol níos mó ná ceithre huaire is fiche tar éis

an próiseas táirgthe a chríochnú, beag beann ar an modh caomhnaithe a ghlactar;

arán a chuirfear ar fáil lena dhíol a ainmniú tar éis bácáil aráin atá bácáilte go páirteach a bheith

críochnaithe, cibé slí a chaomhnófar é;

(c) le haghaidh aráin a fhaightear trí bhácáil táirgí bácúis idirmheánacha, cibé caoi a chaomhnaítear

iad.

4.  In aon chás,  toirmisctear  úsáid na n-ainmnithe  ‘arán lae’,  ‘arán úr bácáilte’  agus ‘arán bog’

chomh maith le haon ainmníocht eile ar dócha go gcuirfeadh sé an tomhaltóir amú.

5.Arán  a fhaightear trí bhácáil pháirteach, má tá sé beartaithe don tomhaltóir deiridh, ní mór é a

bheith i bpacáistíocht díolacháin ar a mbeidh ar an lipéad na sonraí dá bhforáiltear leis na forálacha

atá i bhfeidhm agus, ar bhealach feiceálach,  an sonrúchán ‘arán’ arna fhorlíonadh leis na focail

‘bácáilte go páirteach’ nó focail choibhéiseacha eile, chomh maith le rabhadh nach mór an táirge a

thomhailt tar éis tuilleadh bácála agus léiriú ar an modh bácála.

6. I gcás táirge domhainreoite, i dteannta fhorálacha fho-roinn (5), ní mór na tásca a cheanglaítear

leis na rialacháin reatha maidir le táirgí bia domhainreoite a bheith ar an lipéad, chomh maith leis na

focail ‘domhainreoite’.

7. Ní mór táirgí a fhaightear trí thaosanna bácála a ullmhaítear ó phlúir bhia, lena n-áirítear iad siúd

atá measctha le plúr cruithneachta, a chur ar fáil lena ndíol trí shonraíocht an ghlasra as a dtagann

an plúr a úsáidtear a chur le hainmniú an aráin.

8. Más rud é, chomh maith le plúr cruithneachta nó plúr déanta as gránaigh eile, go n-úsáidtear

comhábhair  bia eile i dtáirgeadh aráin, ní mór an t-ainm díolacháin a fhorlíonadh le tagairt don

chomhábhar  a  úsáidtear  agus,  i  gcás  roinnt  comhábhar,  don  chomhábhar/do  na  comhábhair

thréithrithe.

9.Ní mór an t-arán a dhíol de réir meáchain nó i bpíosa le léiriú ar an meáchan íosta ráthaithe.

10. Mura rud é gur cion coiriúil é an gníomh, beidh aon duine a sháraíonn na hoibleagáidí a leagtar

amach san Airteagal seo faoi réir fíneáil riaracháin ó EUR 500 suas le EUR 3,000. I gcás sáruithe

atá thar a bheith tromchúiseach nó sáruithe a rinneadh arís agus arís eile faoi Airteagal 8-bis de Dhlí

Uimh. 689 an 24 Samhain 1981, ordaíonn an t-údarás riaracháin an ghníomhaíocht díolacháin a

chur ar fionraí ar feadh tréimhse nach faide ná fiche lá.

Airt. 3



(Cineálacha aráin)

1. Tugtar arán déanta as plúr cruithneachta a bhfuil saintréithe chineál 00 air

‘arán de chineál 00’.

2. Tugtar arán déanta as plúr cruithneachta a bhfuil saintréithe chineál 0 air

‘arán de chineál 0.’

3. Tugtar arán déanta as plúr cruithneachta a bhfuil saintréithe chineál 1 air

‘Arán de chineál 1.’

4. Tugtar arán déanta as plúr cruithneachta a bhfuil saintréithe chineál 2 air

‘arán de chineál 2’.

5. Tagraítear d’arán a dhéantar as plúr mín mar ‘arán iomlán’.

6.  Tagraítear  d’arán a dhéantar  as semolina nó as cruithneacht  semolina,  nó as semolina nó as

piocuaran semolina, mar ‘arán semola’ agus ‘arán semolato’, faoi seach.

Airt. 4
(Breiseáin agus comhábhair speisialta)

1. Agus arán á tháirgeadh, féadfar na substaintí seo a leanas a úsáid sa bhreis ar na comhábhair dá

bhforáiltear in Airteagal 2(1):

(a) plúir ghránaigh bhraichte;

(b) eastóscáin braiche;

aimileáis alfa agus béite agus einsímí eile atá ann go nádúrtha sna plúir a úsáidtear;

(d) taos géar triomaithe, leachtach agus cosúil le taos, ar choinníoll go dtáirgtear iad go heisiach leis

na comhábhair atá sonraithe in Airteagal 2;

(e) plúr cruithneachta réamhgheilitínithe;

(f) glútan;

(g) stáirsí bia;

siúcra.

2. Ní mór saill iomlán nach lú ná 3 faoin gcéad i gcoibhneas leis an ábhar tirim a bheith in arán a

bhfuil saill bhreise leis.



3.Ní mór 4 faoin gcéad ar a laghad de shiúcraí dí-ocsaídithe, arna sloinneadh mar mhaltós, dá dtagraítear in ábhar tirim

a bheith ar arán a bhfuil braich curtha leis.

4.Ní mór nach lú ná 2 faoin gcéad siúcraí dí-ocsaídithe dá dtagraítear in ábhar tirim a bheith ar arán a bhfuil siúcraí

breise curtha leis.

5. Chun críocha Airteagal 2(8), ainmnítear blonag inite, a fhaightear ó fhíocháin saille ó mhucra,

leis an bhfocal aonair blonag.

Airt. 5
(Léamháin)

1. Tagraíonn an téarma ‘bata aráin’ d’arán bata-chruthach, a fhaightear trí thaos sceite a bhácáil, a

ullmhaítear ó phlúr cruithneachta a úsáidtear i ndéanamh aráin, uisce agus giosta, le salann inite nó

gan salann inite.

2. Déantar aránsticks a phacáistiú ar dtús i gclúdach dúnta agus séalaithe agus díoltar iad i gclúdach

den sórt sin leis an tomhaltóir, gan dochar don fhéidearthacht iad a dhíol ar an mórchóir go heisiach

ag na daoine dá dtagraítear in Airteagal 11 agus ar an mbealach dá bhforáiltear san Airteagal 11

céanna.

3. Baineann na forálacha céanna atá leagtha síos do tháirgeadh aráin sa dlí seo le táirgeadh bataí

aráin.

Airt. 6
(Táirge bácála idirmheánach)

1. Sainmhínítear ‘táirge bácála idirmheánach’ mar an taos, bíodh sé réamhfhoirmithe nó ná bíodh,

fágtha nó neamhdhiúltaithe, atá beartaithe le haghaidh stóráil fhada agus bácáil ina dhiaidh sin chun

an táirge aráin deiridh a fháil. Taos a bhí faoi réir reo, domhainreo nó modhanna caomhnaithe eile

lena  gcoinnítear  saintréithe  an  táirge  idirmheánaigh  ar  feadh  tréimhsí  fada,  rud  a  fhágann  go

gcuirtear isteach iarbhír ar an timthriall táirgthe, measfar gur taos den sórt sin é.

Airt. 7
(Arán caomhnaithe nó arán fad saoil)

1. Gan dochar don reachtaíocht reatha maidir leis an ábhar, beidh feidhm ag forálacha Iarscríbhinn

VI,  Cuid  A,  Pointe  1,  de  Rialachán  (AE)  Uimh.  1169/2011 ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón

gComhairle an 25 Deireadh Fómhair 2011 maidir le harán neamh-réamhphacáilte dá dtagraítear in

Airteagal 44 den Rialachán céanna (AE) Uimh. 1169/2011.



2. Arán nach bhfuil réamhphacáilte de réir bhrí Airteagal 44 de Rialachán (AE) Uimh. 1169/2011, a

n-úsáidtear modh caomhnaithe ina leith le linn a ullmhaithe nó le linn an phróisis táirgthe atá sa

bhreis ar na modhanna atá faoi réir na gceanglas faisnéise a leagtar síos sa reachtaíocht náisiúnta

agus i reachtaíocht an Aontais Eorpaigh, déanfar é a thairiscint lena dhíol le foclaíocht bhreise lena

gcuirtear béim ar an modh caomhnaithe a úsáidtear, chomh maith le haon mhodhanna caomhnaithe

agus tomhaltais.

3. Tráth an díolacháin, ní mór na táirgí dá dtagraítear i mír 1 a thaispeáint in urranna atá curtha in

áirithe go speisialta dóibh.

Airt. 8
(Táirgí is féidir a úsáid le haghaidh sceitheadh i mbácáil)

1. Maidir leis an Dlí seo, ciallaíonn ‘díche’ orgánach aoncheallach, a bhaineann go tacsanomaíoch

leis an speiceas Saccharomyces cerevisiae, ach gan a bheith teoranta dó, a bhfuil sé de chumas aige

siúcraí  a  choipeadh  de  thoradh stáirse  a  mhiondealú  go  halcól  agus  dé-ocsaíd  charbóin,  rud  a

áirithíonn go gcruthaítear taos a fhágtar go cuí. Ní mór táirgeadh giosta a fháil ó mhiocrorgánaigh a

fhaightear go nádúrtha agus a fhástar ar fhoshraitheanna ó tháirgí de thionscnamh talmhaíochta.

Speicis giosta a bhaineann go tacsanomaíoch leis an speiceas 

Féadfar Saccharomyces cerevisiae agus a bhfuil cumas coipthe comhchosúil acu a úsáid.

2. Giosta is féidir a úsáid chun arán a dhéanamh, dá ngairtear ‘giosta úr’ nó ‘giosta comhbhrúite’

freisin, ní mór é a bheith comhdhéanta de chealla beo agus inmharthana den chuid is mó a bhfuil

cumhacht choipthe leordhóthanach acu, ina bhfuil cion taise nach mó ná 75 faoin gcéad agus cion

luatha nach mó ná 8 faoin gcéad dá dtagraítear d’ábhar tirim.

3.Ní mór uachtar giosta, ar a dtugtar ‘giosta leachtach’ freisin agus a úsáidtear chun arán a dhéanamh,

a  bheith  comhdhéanta  go  príomha  de  chealla  beo  inmharthana  a  bhfuil  cumhacht  choipthe

leordhóthanach acu. Ní mór dó freisin cion taise nach mó ná 83 faoin gcéad a bheith aige agus cion

luatha nach mó ná 8 faoin gcéad dá dtagraítear 

ábhar tirim.

4.Ní mór giosta tirim is féidir a úsáid chun arán a dhéanamh a bheith comhdhéanta de chealla beo den

chuid is mó a bhfuil cumhacht choipthe leordhóthanach acu, le taise nach mó ná 8 faoin gcéad agus

luaith nach mó ná 8 faoin gcéad dá dtagraítear d’ábhar tirim. Is féidir é a bheith ann san fhoirm

ghníomhach,  le  hathhiodráitiú  in uisce sula n-úsáidtear  é,  nó i bhfoirm mheandarach,  le cur go

díreach leis an meascán.



5. Sainmhínítear ‘taos coipthe’ nó ‘giosta nádúrtha’ mar an taos a fhaightear ó phlúr agus uisce, a

chuirtear  faoi  choipeadh  aigéadaithe  nádúrtha  fada  agus  úsáid  á  baint  as  teicníc  na  sólaistí

comhleanúnacha  chun  ligean  don  taos  ardú.  Ní  mór  coipeadh  a  dhéanamh  go  heisiach  le

miocrorgánaigh atá inginiúil don phlúr nó de thionscnamh comhshaoil. Ceadaítear freisin saothráin

tús gabhála ina bhfuil baictéir aigéid lachtaigh a úsáid, gan ábhar tacaíochta agus saor ó éilleáin.

Airt. 9
(taos géar triomaithe)

1.Féadfar taos géar triomaithe a úsáid, ar choinníoll go bhfaightear é ó thaos géar mar a shainmhínítear

in Airteagal 8(5) agus go ndéantar cóireáil triomúcháin air ina dhiaidh sin.

2. Chun críche an phróisis fágála dá dtagraítear in Airteagal 2(1), déantar an taos géar triomaithe a

fhorlíonadh le giosta.

Airt. 10
(arán úr traidisiúnta)

1. Féadfaidh na cineálacha aráin atá ar liostaí réigiúnacha na dtáirgí agraibhia traidisiúnta, chomh

maith le liosta náisiúnta na dtáirgí agraibhia traidisiúnta, dá dtagraítear in Airteagal 8 d’Fhoraithne

Reachtach Uimh. 173 an 30 Aibreán 1998, agus sa rialachán dá dtagraítear san Fhoraithne ón Aire

Beartais Talmhaíochta an 8 Meán Fómhair 1999, Uimh. 350, agus na cineálacha aráin a aithnítear

faoi  reachtaíocht  an  Aontais  Eorpaigh  maidir  le  sonrúchán  tionscnaimh  faoi  chosaint,  tásc

geografach  faoi  chosaint  agus  sainearra  traidisiúnta  faoi  ráthaíocht,  an  sonrúchán  ‘arán  úr

traidisiúnta’ a úsáid má tháirgtear é i gcomhréir le forálacha Airteagal 2(2)(a) den dlí seo.

2. Laistigh de sheasca lá ó dháta theacht i bhfeidhm an dlí seo agus gach bliain ina dhiaidh sin,

nuashonróidh an tAire Talmhaíochta, Biacheannasachta agus Foraoiseachta, lena fhoraithne féin, an

liosta náisiúnta de tháirgí agraibhia a shainmhínítear mar tháirgí traidisiúnta i réigiúin agus i gcúigí

uathrialacha Trento agus Bolzano.

Airt. 11
(Sainmhíniú ar bhácús, modhanna díola agus iompair aráin)

1. Sainmhínítear ‘baclann’ mar fhiontar ag a bhfuil gléasra táirgthe le haghaidh aráin, taos aráin

agus  táirgí  bácála  comhchosúla,  milis  agus  blasta,  a  dhéanann  an  timthriall  táirgthe  iomlán  ó

phróiseáil amhábhar go dtí an bhácáil deiridh.



2. Tá tosú bácúis nua agus aistriú nó claochlú bácúis atá ann cheana faoi réir tuarascáil dheimhnithe

ar thosú gníomhaíochta (SCIA), mar a rialaítear le Foraithne Reachtach Uimh. 222 an 25 Samhain

2016.

3. Mar sin féin, tá sé de cheart ag úinéir an bhácúis táirgí a tháirgthe féin a dhíol ar an mórchóir lena

gcaitheamh láithreach, ag baint úsáide as áitreabh agus feistis an ghnó, gan an tseirbhís freastail

chuidithe a áireamh agus na riachtanais sláinteachais agus sláintíochta a urramú.

4. Ní mór arán úr a thairiscint lena dhíol ar sheilfeanna ar leith agus ar leith ó arán a dhéantar as an

táirge bácála idirmheánach.

5.Ní mór arán a  fhaightear trí bhácáil aráin páirtbhácáilte, bíodh sé reoite nó ná bíodh, a thairiscint

lena dhíol, tar éis pacáistiú agus lipéadú leis na tásca a cheanglaítear leis an reachtaíocht maidir le

hearraí  bia  atá  i  bhfeidhm,  in  urranna  ar  leithligh  ó  arán  úr  agus  leis  na  tásca  is  gá  chun  an

tomhaltóir a chur ar an eolas faoi chineál an táirge.

6.  Ní  mór  do  bhunaíochtaí  a  dhíolann  arán  go  follasach  le  hearraí  eile  trealamh  speisialta  le

haghaidh aráin a bheith acu, ar leithligh ón trealamh a úsáidtear chun earraí eile a dhíol.

7. Ní mór iompar aráin ón áit táirgthe go dtí an áit díolacháin, chuig bunaíochtaí poiblí nó chuig

pobail a dhéanamh i gcoimeádáin in-nite ar a bhfuil claibíní, ionas go mbeidh an

Déantar arán a chosaint ar dheannach agus ar aon chúis éillithe eile.

8.  Tá  cosc  ar  arán  a  dhíol  nó  a  choinneáil  lena  dhíol  a  athraítear,  a  thruaillmheascadh,  a

shofaisticiúil nó atá inmhíolaithe le lotnaidí ainmhithe nó plandaí.

Airt. 12
(Aitheantas frithpháirteach)

1. Gan dochar do chur i bhfeidhm na reachtaíochta Eorpaí atá ann cheana, ní bheidh feidhm ag

forálacha na Foraithne seo maidir le táirgí a tháirgtear nó a mhargaítear i mBallstát eile den Aontas

Eorpach nó sa Tuirc, ná maidir le táirgí a tháirgtear i mBallstát de Chomhlachas Saorthrádála na

hEorpa  (CSTE),  ar  páirtí  conarthach  é  sa  Chomhaontú  maidir  leis  an  Limistéar  Eorpach

Eacnamaíoch (LEE).

2. Mar sin féin, tá an méid sin gan dochar don chumhacht cinneadh a ghlacadh faoi Airteagal 2(1)

de Rialachán (AE) 2019/515 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 19 Márta 2019, más

féidir leis na húdaráis inniúla a chruthú, trí na nósanna imeachta a leagtar síos sa Rialachán sin a

chur i bhfeidhm, nach soláthraítear leibhéal cosanta atá coibhéiseach leis an leibhéal a cheanglaítear

leis  an Dlí  seo le  táirge  sonrach a mhonaraítear  go dleathach i  mBallstát  CSTE atá  ina pháirtí

conarthach sa Chomhaontú maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaíoch (LEE).



Airteagal 13
(Arán 100 faoin gcéad a rinneadh san Iodáil)

1 De bhun Airteagal 16 de Dhlí Foraithne Uimh. 135 an 25 Meán Fómhair 2009,

arna thiontú, le leasuithe, i nDlí Uimh. 166 an 20 Samhain 2009, is féidir an tásc ‘100% déanta san

Iodáil’  a bheith ar arán a tháirgtear le hamhábhair  na hIodáile  agus a dhéantar go hiomlán san

Iodáil.

1. Tá  tásca  tionscnaimh  bréagacha  nó  míthreoracha  inphionóis  faoi  Airteagal  517  den  Chód

Coiriúil.

Airteagal 14
(Féile aráin)

1. Bunaíodh ‘Féile Aráin’ mar thráth chun ceiliúradh a dhéanamh ar thábhacht an bhia sin i gcultúr

agus i dtraidisiún na hIodáile.

2. Féadfaidh na réigiúin, cúigí uathrialacha Trento agus Bolzano, na bardais agus na scoileanna ar

gach leibhéal, ar an lá féilte dá dtagraítear i mír 1, tionscnaimh a chur chun cinn, laistigh de raon

feidhme a neamhspleáchais agus a n-inniúlachtaí faoi seach, chun luach a chur ar arán mar thoradh

ar shaothar agus ar thraidisiúin na gcríoch agus ar oidhreacht chultúrtha náisiúnta atá le cosaint.

3. Titfidh an fhéile dá dtagraítear i mír 1 ar an gcéad Domhnach de Bhealtaine gach bliain agus ní

chinnfidh sí na héifeachtaí sibhialta dá dtagraítear i nDlí Uimh. 260 an 27 Bealtaine 1949.

Airt. 15
(Maoirseacht)

1.Is iad na húdaráis sláinte áitiúla agus na bardais a bhfuil dlínse chríche acu a dhéanfaidh  maoirseacht ar chur

chun feidhme an Dlí seo, agus gheobhaidh siad na fáltais ó chur i bhfeidhm aon smachtbhannaí

riaracháin arna mbunú ag na réigiúin agus ag cúigí uathrialacha Trento agus Bolzano, as sárú ar

fhorálacha an Dlí seo, cé is moite díobh siúd dá dtagraítear in Airteagal 2.

Airt. 16
(Oiriúnú na reachtaíochta réigiúnaí agus an chlásail coimirce)

1.  Laistigh  de  dhá  mhí  dhéag  ó  dháta  theacht  i  bhfeidhm an dlí  seo,  déanfaidh  na  réigiúin  a

reachtaíocht a oiriúnú do na prionsabail atá ann.



2. Beidh feidhm ag forálacha an Dlí seo i  réigiúin reachta speisialta  agus i gcúigí  uathrialacha

Trento agus Bolzano go comhoiriúnach lena reachtanna faoi  seach agus lena rialacha  cur chun

feidhme, a bhaineann freisin le Dlí Bunreachtúil Uimh. 3 an 18 Deireadh Fómhair 2001.

Airt. 17
(Aisghairm agus forálacha críochnaitheacha)

1. Aisghairtear an méid seo a leanas:

(a) Teideal III de Dhlí Uimh. 580 an 4 Iúil 1967;

(b) an rialachán atá leagtha síos i bhForaithne Uimh. 502 ón Uachtarán an 30 Samhain 1998;

(c) Airteagal 4 de Dhlí Foraithne Uimh. 223 an 4 Iúil 2006, arna thiontú, le leasuithe, ina Dhlí

Uimh. 248 an 4 Lúnasa 2006;

na  rialacháin  a  leagtar  amach  i  bhForaithne  Uimh.  131  ón  Aire  Forbartha  Eacnamaíche  an  1

Deireadh Fómhair 2018.

2. I bhForaithne Uimh. 633 ón Uachtarán an 26 Deireadh Fómhair 1972, Tábla A, Cuid II, uimhir

15, na focail: cuirtear an méid seo a leanas in ionad ‘a cuireadh isteach le Teideal III de Dhlí Uimh.

580 an 4 Iúil 1967’: ‘ceadaithe le dlí’.

3.Scriostar na nithe seo a leanas:

(a) Airteagal 12(1), an dara mír, de Dhlí an 12 Nollaig 2016, Uimh. 238;

(b)  in  Airteagal  17(1)  de  Dhlí  Uimh.  206 an  27  Nollaig  2023,  na  focail  seo  a  leanas:  ‘mar  a

shainmhínítear  in  Airteagal  2  den  rialachán  a  leagtar  amach  i  bhForaithne  an  Aire  Forbartha

Eacnamaíche Uimh. 131 an 1 Deireadh Fómhair 2018,’

Airt. 18
(Teacht i bhfeidhm agus forálacha idirthréimhseacha)

1. Beidh feidhm ag forálacha an Dlí seo, arna gcur in iúl don Choimisiún Eorpach faoi Threoir (AE)

2015/1535 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Meán Fómhair 2015, chomh maith le

Dlí Uimh. 317 an 21 Meitheamh 1986, ón seascadú lá tar éis fhoilsiú an Dlí seo san Iris Oifigiúil.

Airt. 19
(Clásal neamhathraitheachta)

1. Ní bheidh ualaí nua ná méadaithe ar airgeadas poiblí mar thoradh ar fhorálacha an dlí seo.


